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Annomayus. B cratbe paccMarpuBaioTcs GUTypa yUNUTENs, CEPBUEBCKIE
personae doctoris, B «[eoprukax» Bepruims. Mbl cunTaeMm, uTo B 10IME
Beprusiusi BiepBbie B JKaHPE MUAAKTHYECKOTO 3M10CA B POJIU YUUTESI BBICTY-
MaeT He TOJBKO caM JMAaKTHYECKUH TI03T, HO U GOTM U KyJbTYPHbIE TEPOM:
npeskze Bcero ato IOmuTep n Apucreit. IOnuTep BeICTYTIaeT B PO YIUTETSA
YeJ0BEYECTBa, KOT/IA 3aKaHIMBAET 30JI0TON BEK, UTOODI JIFON «HE 3aKOCHEH
B OesgelicTBun». ApucTeil OKa3bIBaeT JIOASAM UCKYCCTBO OYTOHUHU, KOTOPOE
B CBOIO 04€epeib eMy OTKpbLI 6oru. To, 4To GOTH M JTIOAN BBHICTYIAIOT B POJIN
yuuTesielf, BAKHO He TOJBKO KaK sKaHPOBasl MHHOBaIus Beprusus per se. ITo
TakyKe TPUOJIMKAET HAC K MHTEPIPETAIIMH TT03MbI KaK MOIMbI B TOM YHCJIE O
3HaHWM U o6ydyeHun. KpoMe TOTO, 3TO TIOATBEPIKAAET ¥ HAITH MPEABIAYIIIE
BBIBOJBI O TOM, YTO TPY/A W 9YeJOBeYeCKOoe CyIIecTBOBaHHUe B «leoprmkaxs,
HECMOTPST Ha BCE TIPETISITCTBUS, He HATPACHDI TIPU YCIOBUU OIATOCKIOHHOCTH
[OKPOBUTEJISI U HACTABJICHUI GOTOB.
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Abstract. The paper considers figures of teachers (called personae doctoris
by Servius) in Virgil’s “Georgics”. We believe that in Virgil’s poem, for the
first time in the genre of didactic epic, not only the didactic poet himself, but
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also the gods and cultural heroes act as teachers: first of all, Jupiter and Aris-
teas. Juppiter acts as a teacher of mankind when he ends the Golden age so
that people “do not become idle”. Aristaecus shows people the art of bugonia,
which in turn was revealed to him by the gods. The fact that gods and men
act as teachers is important not only as the Virgil’s genre innovation per se. It
also brings us closer to interpreting the poem as a poem about knowledge and
teaching. It also proves our previous conclusions that in the Georgics, labor
and human existence, despite all obstacles, are not in vain, provided there is the
favor of the patron and the instructions of the gods.

Keywords: Virgil, Georgics, didactic epic, persona discipuli, persona doc-
toris
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Eme Cepsuii obpaiaer BHUMaHWe HAa TO, YTO B JAUAAKTHYECKON
osMe 00s13aTeJIbHO TIPUCYTCTBYIOT (DUTYPhI yUuTe s U ydeHnKa: “Nam
praeceptum! et doctoris et discipuli personam requirit” (Serv. praefat.
in Verg. Georg. Thilo?). 9to neficTBUTEIbHO BasKHAst 0COOEHHOCTD KaH-
pa IUIAKTHYECKOTO 910ca, Ha KOTOPYI0 06palainT BHUMaHUe MHOTHE
coBpeMenHbIe uccaenoBarenu, a K. Mok HasbiBaeT 9T0 HAOJOIEHTE
Cepsust «oHMM U3 HanboJee poHunaTe bHbx> [Volk 2002, p. 37].

Yaire Bcero BHUMaHNe yY€HbIX MPUBJIeKaeT 00pa3 yueHnka, mpej-
MOJIATAEMOTO ajipecata IUIaKTUIeCKIX 0aM. Bripouem, persona docto-
ris, XOTs1 eit 0OBIYHO U y/Ie/IsIeTCsl MEeHbIIle BHUMAHUSI, He MeHee BaKHa,
gem persona discipuli. Yuurenb B 1uakTHUECKO 1109Me TPUCYTCTBYET
HensOexHo. B epByo ouepe/b 910 caM aBTOP — AMJAaKTHYECKUI 09T,

[IpucyTcTBrE aBTOPA B INIAKTHIECKUX TI0IMAX 3HAUUTETHHO GoJiee
SIBHO, YeM B TepomdyeckoM anoce. /[ujakTudeckue MO9ThI, HAUWHAS C
Tecnoa, pa3aaoT COBETHI OT CBOETO MMEHU: TOBOPSIT O cebe B TIEPBOM
JIUIIE, MHOT/IA CCHIJIAIOTCS Ha «JIMUHBII OTBIT, PA3MBIIIJISIOT O TBOpYE-
CTBe, MHOT/IA JIa’Ke «IIOJITIChIBAOTY Toamy. Hampumep, I'ecuos paccka-
3BIBAa€T O TOM, KaK My3bl Hayumu ero meth (Theog. 22—34), o cBoeil
nobeze B moatndeckoM coctsazanuu (Op. 651-659). On HasbiBaer cebs
o umenu B Hauase «Teoronnn» (Theog. 22). Chparuapr Mbl HaXOAUM

' O6parum BHUMaHWe Ha TO, 4TO 37ech CepBUll HA3BIBAET JKAHP I10IMbI
praeceptum (GKaHpP HACTaBJIEHUS); 9TO, MOKAIYH, OZIHA U3 HEMHOTUX €r0 Xa-
pakrepucTuk xkanpa «eopruk» Hapsuy c libri didascalici.

2 Servii Grammatici qui feruntur in Vergilii Bucolica et Georgica commen-
tarii / rec. G. Thilo. Lipsiae, 1887.
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u B coxpanuBinnxcs moamax Hurxanmapa (Ther. 957958, Alexipharm.
630—-631) u y Bepruus (Georg. IV. 563).

Ecim o6patuthes k «Teoprukam», nccae[oBaTesIn 4acTo OTMEYaioT
«OTCTpPaHEHHOCTh» Bepruius B HacTaBaeHusax. Hampumep, A. Jlanmesnt
110JIaraeT, YTO TO CBSI3aHO C TEM, UTO Y TIOAMbI HET PEasIbHOI MpaKTuie-
ckoit iesm [Dalzell 1996, p. 109]. [leiicTBuTebHO, aBTOPCKAsT TIO3UIIUST
CKpBITa, 1 B «['eoprukax» HeT HACTONUYMBOCTU MOYYEHUsI, CBONCTBEH-
Hoii 'ecroy unm Jlykpenuio.

O cBoell AMAAKTUYECKON POJU TOIT TUIIET B TEPBOM KHUTE,
e/IMHCTBEHHBIN Pa3 HA3bIBasI llepe/laBaeMble HACTABJIEHUSI CJIOBOM prae-
cepta (ocTajibHbIE TPU CJIydast yHOTPeOIeHUsT ITOTO CJI0BA Mbl HAXO/ M
yKe B ICTOPUH ApHCTes B YeTBEPTOI KHUTE):

Possum multa tibi veterum praecepta referre...

«51 Mory nepeziath Tebe MHOTHE HacTaBIeHus ApeBHUX> (1. 176—177).

P. Tomac nonumaer praecepta 3/1eCb B y3KOM CMBbICJIE KAK CEbCKO-
XO3S1MCTBEHHbIE COBETDI, T10JIarasi, YTO UMEIOTCSI B BUJIy HACTABJIEHUS,
B34ThIe u3 Tpya0B Katona u Bappona®. C npyroii CTOPOHBI, MBI [yMaeM,
YTO 9TO MOHUMAHUE MOKHO 3HAYMTEJIbHO PACIIUpPUTh. Beprusuii 31ech
JlaeT aBTOPCKYIO XapakTepucTuKy Bceil moambl [Illaprrykosa 2023,
c. 1267]. 11 BmiostHe BeposTHO, YTO IO praecepta veterum moapasyme-
BAIOTCSI HE TOJBKO MPAKTUYECKUE, CEThCKOXO3SIICTBEHHbIE HACTABJIE-
HUsI, KOTOPbIE CIEAYIOT HEITOCPEJCTBEHHO HIKE, HO M ee HDABCTBEHHbIE
YPOKH, U JIaXKe TOJUTUIECKHUE, TIPE/ITIOJIATAIONIIE B TOM YUCJIE BO3BPAT
K TPAJIMIIMOHHBIM PUMCKUM Hjleanam?,

Taxske B ciioBax Beprusmst o praecepta veterum MOXKHO YBU/IETH
napaJuiesis ¢ ooparerreM JIykperus kK IMUKypy B TPeThell KHUTE:

Tu, pater, es rerum inventor, tu patria nobis
suppeditas praecepta...

«Tb1, oTelr, n3o6peTaTesb Belleil, Thl JA€lllb HaM OTIIOBCKHE HACTABJIE-
und...» (Lucr. IT1. 9-10).

CnoBo praecepta y Jlykpelust Mbl BCTpeUaeM JIUIIb 371eCh. DTUKYP
B «O mpupoze Bemeil» npupasuubaerca k 6ory (“deus ille fuit”, V. 8),

3 Virgil. Georgics. Vol. 1: Books 1-2 / Ed. by R.F. Thomas. Cambridge:
Cambridge University Press, 1988. P. 98.

4 Oppen M. «Teopruku» Beprumust u monutuka Asrycra: JIeKIust, ynTaH-
Hast B MockoBckoM yHuBepcutere 3 okTsaops 1996 r. / Ilep. ¢ nem. A.1. JIio6-
xuna, AWM. Comomoa // Museum Graeco-Latinum — I'peko-matunckuit

rxabuner. 2000. Ne 3. C. 18.
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CTAHOBUTCS €IMHCTBEHHBIM U TJIABHBIM OOJKECTBOM, U4TO MOAYEPKHUBA-
€TCs1 U 3]1eCh ¢ MOMOIIBI0 oOparieHust pater u sanuTeTa patria. 37ech moj
praecepta ToApa3yMeBaiOTCsT BCEOOBEMITIONINE HACTABJIEHUS AIHKY-
PEICKOil TOKTPUHBI, HE TIPOCTO COBETHI, HO JIajKe U MPUKA3DI, OJIU3KIE K
npukazam 6oros [OLD 2°].

B 10 5ke BpeMst yTBep:KIATH, uTO Beprumii cam rpeTeHiyeT Ha POJib,
no06Hy10 posu dnukypa B «O mpupoe Berein», ObL10 ObI CJAMIIKOM
cmeno®, Kak n JIykpenwit, Beprumumii mums nepemaet (“possum referre”)
HACTABJIEHWST, HO HE SIBJISIETCST X ABTOPOM.

B T0 ke Bpemst BepxoBHOe 60skecTBO B «['eoprukax» — IOnurep —
MO0OHO JIYKPEIMAaHCKOMY DTHMKYPY BBICTYIIAET B POJIU YUUTEJISI Y€JI0-
BEYeCTRa:

...Pater ipse colendi

haud facilem esse viam voluit, primusque per artem
movit agros curis acuens mortalia corda

nec torpere gravi passus sua regna veterno.

«Cam orell TIO5KeJIas, 4TOOBI MYTh 3eMJIEIENbIIa ObLT HEJIETOK, 1 Tep-
BBIIT JIAJT JTIOJISIM 3eMJTE/IETbYUEK0e PEMECIIO’, 3a0CTPHB Ceplilla CMEPTHBIX
3a60TaMH, TOTOMY YTO He TIOTEPIIEN, YTOOBI €70 [APCTBO 3aKOCHENO B 6e3-
neticreuns» (1. 121-124).

M. Teiit oTMeUaeT JIEKCHYECKY10 OJIM30CTh ITOTO OTPHIBKA K CJIOBAM
Jlykpenus 06 dnukype B Hadase msatoil kuuru [Gale 2000, p. 66]:

’ 3peck u ganee: OLD — Oxford Latin dictionary / ed. by P.G.W. Glare.
Oxford, 2012.

6 P. Tomac (Virgil. Georgics. Vol. 1: Books 1-2 / Ed. by R.F. Thomas. P. 98)
u P. Maiinopc (Virgil. Georgics / Ed. with a commentary by R.A.B. Mynors.
Oxford: Oxford University Press, 1990. P. 26) npuBoadT B KauecTse mapasiie-
s k possum multa tibi veterum praecepta referre gpyroe mecro us Jiykpenus:
multaque praeterea tibi possum commemorando,/ argumenta fidem dictis con-
radere nostris (1. 400).

"Mpbl npejsiaraeM HOHMMATh ars 37€Ch KaK <«UCKYCCTBO, PEMECIOo» B
HPOTUBOIIOCTABJICHUY ecTecTBeHHOMY mopsiaky Beuieid (OLD 2); GykBaib-
HO <«yCTPOWJI ABHMIKEHHME Ha IIOJSIX MOCPEACTBOM peMecaas. Jeso B ToM, 4To
31eCh MOSIBJEHUE pEMecesi, artes, IIPOTUBOIOCTABIIAETCS TOPAAKY Belleii B
30JI0TOM BeKe, KOT/Ia [0JIs He 3HAIU PYKH YeJI0BeKa U BCe POUCXO/UII0 CaMO
1o cebe.

B 10 ke BpeMst Helb3st 3a0b1BaTh U 00 YCTOUYNMBOM BbIPAIKEHUU per artem
B 3HaueHuu <«uckycHo, xurpo» (OLD 1b; Virgil. Georgics / Ed. with a com-
mentary by R.A.B. Mynors. P. 26).

ISSN 2686-7249 Bectnuk PITY. Cepust «JIuteparypoBenetue. SI3bikosnare. Kynbrypomorusi». 2025. Ne 2



178 O.B. Illapmykosa

...quique per artem
fluctibus et tantis vitam tantisque tenebris
in tam tranquillo et tam clara luce locavit.

«KoTopblil HCKYCHO OT BEJIMKUX BOJHEHUI U ThbMbI [TPUBEJ JKU3Hb K
TaKOMY TTOKOIO U CTOJIb IipKoMy cBeTys» (Lucr. V. 10-12).

IOnurep y Bepruus, mogo6Ho IMUKYPY, TOJKAET 4€TOBEUECTBO
K paszBuTuio. B To Bpems kak JIykperuii gemaer cCMEPTHOTO YUUTEs
60sxecTBOM, Beprusiuii, Bo3Bpaiasich K 60Jiee TpaauiinOHHBIM PeJIUTH-
O3HbBIM TpejIcTaBIeHusIM, 6okecTBO — Yuuresem. IOmutep B «['eopru-
Kax» OJarogeresieH, Kak u cronueckuii 3esc Apara [Gale 2000, p. 58],
HO er0 OJrarofiesinyie — MMEHHO B HEOOXOMMOCTH YIUTHCSI.

B to e Bpems IOmwurep, mogoOHO recnogoBCKOMY 3€BCY, HaeT
mioasim 32001 (1. 123) u menomepusriii Tpya (labor improbus, 1. 145).
Omukyp y Jlykpenus, KOHEUYHO, 3TOTO HE JIeJIaeT, Be/lb OJHOM U3 11eJieit
AIMKYPENHCKOTro yueHus ObLI0 0cBOOOKIeHNE OT 3a60T. JI0JIKHO OBIT,
Beprunmii 3mech momBepraeT aTy aMUKYPENCKYIO WIEI0 COMHEHWIO.
Ho, B otmuame ot 3eBca y 'ecuopna, IOmmTep HEe MCTUT JIOAAM U He
HAKa3bIBaeT UX.

B pesyabraTe Toro uto IOmmuTep mosoxKuaI KoHell 30JI0TOMY BeEKY,
nosiBuich pasabie pemecia (1. 133—134; 1. 145), u pakruueckn mud
0 Bekax B «[eoprukax» MOKHO Ha3BaTh ITHOJIOTHYECKUM MH(DOM, 00b-
SICHSATOTITUM HE TOJBKO MPONCXOKIEHNE TPY/a, HO U TIOABJICHUE peMe-
cen. Cpenn artes mepeuncisgiorces 3emuenenue (134), MopeniaBanme u
HaOmoneHue 3a 3se3mamu (136—138), oxora (139—140), ppi60IOBCTBO
(141-142) — TeMbl MHOTUX AUAAKTUYECKUX 1T02M. Benb nmpakTuuecku
Jiobast IIaKTHIeCKast I09Ma MOCBsiIeHa KakoMy-n60 u3 artes, nsJa-
rast cucteMy 3HaHUiT 0 4eM-T00°,

Bupouem, cama ujest 60roB Kak yuyuresell pemeces W MCKYCCTB
cBolicTBeHHa Tpedeckoit Tpaamiun’. Tax, y Ilmatoma ectp ymomm-
HaHWE O TOM, 4yTO GOTM Haydywjau pemeciaMm ApeBHux Jroneit (Plat.
Menex. 238 b).

B romepoBckoMm rumHe K AQpoauTe TOBOPUTCS, YTO OHA 00yUHIIa
MY>Kell MI3TOTOBJIEHUIO KOJIECHWI, a IEBUIl — pyKojenwio. A B «Omuc-
cee» Mbl untaeM, 4To Acduna u l'ehect 0Oydmnim HEKOrO MacTepa BCsi-
gyeckomy uckycctBy (Hom. Od. 233-234) [Kmymas 2000, c. 271, 273].
Taxxe B romepoBckoM TuMHE K Llepepe MBI BcTpeyaeM ynoMUHAHLE O
3emJrenaniecTse Kak o gape atoir 6orutu (Hom. h. Cer. 470—471).

8 Ars OLD 5: systematic body of knowledge and practical techniques.
9 Virgil. Georgics / Ed. with a commentary by R.A.B. Mynors. P. 30.
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B 10 ke BpeMst napagoKcaabHbIM 06pa3oM Mbl HE HAXOAUM M0100-
HBIX YIIOMUHAHUN GOTOB B POJIM YUUTEIECH B TPEUECKOIT TUIAKTUIECKOIT
Tpaguiun'’,

Tax, B «Tpynax n gusax» l'ecmonma /lemeTrpa — MOKpPOBUTEIbHUTIA
MOCEBOB, M 3€MJIE/IEJIbIly HYKHO J00MBATHCS ee OJaroCKJIOHHOCTH
(Op. 300—-301). B To :xe BpeMsI B 1109Me HE TOBOPUTCSI, YTO OHA HAYYUJIA
Jofieii atomy pemeciy. Tem Gosiee 1mMog00HBIE YIIOMHUHAHUS OTCYT-
CTBYIOT B 3JITMHUCTUYECKUX MUAAKTUYECKUX TToaMax: y Apata (XoTd
BCeJIeHHasT B «SIBJIeHUSIX> yIopsijioueHa 3eBCoM Ha 0J1aro Jiiojiei ) uim
Hukanzapa. BeposiTHO, 3TO MOKET ObITh CBSI3aHO € KaTaJIOTM3UPYOIINM
XapaKTePOM 3THX TI09M.

JIykperuii ske TTOCBSAIIAET CBOIO MT03MY DTUKYPY, KOTOPBIH SABIISET-
cs ISt JIIo/Iel OTHOBPEMEHHO KyJIbTYPHBIM repoeM u Oorom. U B Ha-
Yajie MATON KHUTH MOIT YIOMHHAET 0 TOM, 4To llepepa sK0ObI rana
JIIOJISIM MCKYCCTBO 3eMJIeraniecTsa, a Bakx — sunogenus (“Ceres fertur
fruges Liberque liquoris / vitigeni laticem mortalibus instituisse”, Lucr.
V. 14—15), npoTUBOIIOCTAB/ISSA STU [IPEIIIOIOKUTENbHbIE Hapbl GOroB
BeJInyaiieMy OJ1aroestHiio DIMHUKYpa.

Otrpakenue MOJOOHBIX IPeACTaBIeHU Mbl BUAUM U B «[eopru-
Kax». IOmuTep, mpekpaTiB 30I0TON BEK, CAETAT JIHIIb TaK, YTOOBI Y
JIOJTEN TIOSIBUIJIACHh HEOOXOAUMOCTD YInUThCs, TTosiBrach Hy:xaa (1. 146)
B M300peTeHnH pemecesi. B posin ke Tex, KTO HaydnJI JII/Ieil KOHKPEeT-
HBIM peMec/IaM, BBICTYIAOT OOTH.

B nauvasie mosmbl, B o6paiienuu kK 6oram, ropopurcs, uro HenryH
npousBes Ha cBeT mepBoro koug (I. 12—14), a Mwunepsa masBaHa
oTkporBateabuutieit omussl (1. 18). UyTs Boinme Beprusamii nurret, uTo
Gynet BocrieBaTh napui Llepepsl u Jlunbepa — 3eMiie/iesive 1 BUHOLEINE
(L. 7-9).

B nauasie BrOpoli kHUTKM Beprusnii pake roBOpuT, 4YTO <«Japamu
Bakxa mosnmutTces Bce»: “pater o Lenaee, tuic hic omnia plena / mu-
neribus...” (II. 3—4). Boipakerre omnia plena HaTOMIHAET YUTATEITIO
o IOmnurepe. Tak cam Beprunuii mucan o Hem B axjorax (lovis omnia

10 MOsKHO HPEJIOKUTL OAHO M3 BEPOATHBIX 00bACHEHUIT 9TOrO MapaoK-
ca. B «Tpynax u gusax» Tecnopa Goru, u npexae scero FOmumrep, BeicTynaor
HECKOJIBKO B JIPYTOIi POJIK: B POJIA T€X, KTO HAKA3BIBAET JIIOJICH 32 IPOCTYIIKU
nJu, Ha060POT, AatoT nM GJara B HarpaLy 3a Xopoliee ToBefeHne. 3eBc Apata
yiKe «BITaTOCKIOHHBIN OTEIl», HO AAJIBIIE 3TOTO TMOAT He UAeT (BO3MOKHO, TTOTO-
MY YTO y €r0 MOSMBbI HET HEMN OOBSICHUTD YCTPOINCTBO MUPO3AAHNS B IIEJIOM).
ITepBbivMu ke, KTO Tocsie ['ecro/a mMImeT moaMbl, TPeTeH/YIoNe Ha 00bsICHe-
HUe BCEeJICHHOH, CTaln aBTOPEI pusmocodekux moam (Immeaokst u JIykpermit)
u Beprummii. Umenno y Jlykperust Mbl Haxo/iuM yrioMmuHaHue o gape Llepepsr,
KOTOPBII OH, BIIPOYEM, HE CYUTAET BASKHBIM (CM. HITKE).
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plena, Ecl. VI. 30), u 510 B cBOIO 04Yepe/b — a/Ti031s Ha 3HAMEHUTOE
nauaso «SBrenuit> Apara (Phaen. 1-2).

K Iepepe Beprunmii Bo3BpatmaeTcs mocie Muda o BeKax B TepBOi
kHure. Borums BrepBble yCTPOWIA TaK, YTOOBI JIOAU MAXATIU 3€MIIIO:
“prima Ceres ferro mortalis vertere terram / instituit” (I. 147—148). Otu
CTPOKH JIEKCUYECKHM OJIM3KKM K MPOIUTHPOBAHHOMY BBIIIE OTPHIBKY U3
Jlykpenus (instituit... instituisse, Lucr. V. 14—15). B to ke Bpems Jly-
Kperuii nepeaaet mud ¢ ayskux caoB (fertur), moguepruBast ero HeZOCTO-
BEPHOCTD, ¥ curTaeT jgap llepepbl MaIO3HAYNMBIM B CBETe OJIArOIesTHIIST
onukypa. Beprunmii ke 37ech BO3BpAIIAETCS K TPAAUIIMOHHON BEPCUN
muda, rie [lepepa moMoraet JIro/isiM, 1 OIMChIBAET 9TH COOBITHS TaK, KakK
ecsi ObI OHU TIPOM3OILIN B AE€HCTBUTENLHOCTH (B OTJIMYKE OT BCTYILIE-
HU K TIePBOH KHUTE, T/IE OH CCBIJIAETCS Ha JIeTeHy: si, 1. 7).

Ilepepa 31ecy HazBana mepBoii, prima, kKak u IOmurep (1. 122), u
3emis, mopoausmiasg kond g Henryna (1. 12), n P. Tomac B kommen-
Tapuu Jlaske HasbIBaeT uxX npdrol evpetai'’. B To ke Bpemst 6oru y Bep-
rusvst, Kak u'y [omepa, He nepBooTkpsiBareu pemeces. OHU MepeaioT
JIFOJISIM HEKOTOPbIE 3HAHUST ¥ YMEHUsT, HO HE OTKPBIBAIOT UJIM M300peTa-
1ot ux camu [Kmyzas 2000, c. 271].

Jaxke camo OGiarodectue, MPOTHBOMOCTABICHHOE B KOHIIE BTOPOIL
KHUTH 2MMKYPEHCKOMY 3HAHUIO TTPUPO/ILI Belnelt, Beprumiii HaspiBaeT
3HAHUEM:

fortunatus et ille deos qui novit agrestis
«CuyacT/IiB U TOT, KTO 3HaeT ceJbekux 6orosy» (11.493).

Bo muorux cayudasx B «[eoprukax» 60ru acCOIUMPYIOTCS CO 3Ha-
HUEM, BBICTYIIAIOT B POJIM YUUTEJICH.

[Tomumo 6OTOB, B OA0OHON POJIM B Havajie MOIMbI BBICTYNAOT U
JOAN'? UM repor. JTo TpeXkae Bcero TpumToseM, BepBbie TOKa3aB-
it moam taryT (1. 19). Takoke Bo BeTymiennu ynomuHaercs U Apu-
creii, mepBooTkpbiBaresb Oyrouun (1. 14—15).

3aKaHYMBAETCS JKe 1103Ma PACCKa30M O TOM, Kak ApHCTell OTKPbLI
JUISE JTIO/Iel HCKYCCTBO OYTOHUM:

Quis deus hanc, Musae, quis nobis extudit artem?

Unde nova ingressus hominum experientia cepit?

Pastor Aristaeus...

«Kaxoii 60r, 0 Mysbl, KT0 100611 1151 Hac 910 pemecao? OTkyaa Geper
HAYAJIo0 9TOT HOBBIN Jijist Jiofieit onbrr? [lactyx Apucreits. (IV. 315-317).

" Virgil. Georgics. Vol. 1: Books 1-2 / Ed. by R.F. Thomas. P. 88.
2 Kak n [lapuuc B naroit sxmaore (V. 30). Cm.: Virgil. Georgics. Vol. 1:
Books 1-2 / Ed. by R.F. Thomas. P. 93.
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B ero uctopuu Mbl CHOBa BCTpeYaeM CJIOBO praecepta, KOTOPBIM
Beprusunii B Hauase 103Mbl Ha3biBaJl CBOU HacTaBJeHUs. Peub ujer o
npukasax 6oros, kotopbie nepeaer IIporeit (IV. 398) uau ero math
Kupena (IV. 448-449).

Apucreit mobuicst ycrexa, moroMy uto, B orimune ot Opdesi, B
TOYHOCTH BBITIOJHII OOKECTBEHHbBIE TIPUKA3bI, KOTOPbIE Pa3bsiICHUIIA
JI7IST HETO MaTh:

Haud mora; continuo matris praecepta facessit.
«bes mpomesieHus, Ty T JKe OH BBITOJTHUI TTpuKasbl Matepu» (IV. 548).

37ech TIOUYEPKUBAETCS BaKHOCTH BBITOJTHEHUS HE TOJBKO TIPU-
Ka30B OOroB, HO TakKKe W HACTaBJEHUN CTapIINX, Belb BOJIO GOTOB
mepefaeT ApucTero ero MaTh (Kak M caM TIO3T TepelaeT HACTABIECHU
JIPEBHUX B HaUaJIe TI0AMBI ). APUCTEN He SBJSETCS IIePBOOTKPhIBATEIEM
ni u3obperatesieM OYTOHUHW; OH JIMIIb MEPEIAET JIIOAAM TO, YeMy
HAay4UJIu ero OOru.

BriocsiesictBun B «Heuie» Mbl IIPOYUTAEM, KaK DHEM BbITIOJIHSIET
praecepta CUBWILIBI, KOTOPas TaKKe mepegaer emy BoJio 6oros (Aen.
V1. 236). Auxus, ero oTell, Tak:Ke BBICTyTaeT B posn yuutessd (“te tua
fata docebo”, VI. 759). IToguntenue Bosie 60roB 1 yBasKeHUE K POJIATE-
JiaM — aTo uaean pietas (OLD 1-3).

«Teoprukm» — moama 06 artes, Kak U MHOTHE JUJAKTHIECKUE 1109-
MBI, HO TaKKe 9TO U 1mosma 06 obydyennu. B iepBoil KHure J0au ydarcst
pemecsiaM, B Tperbeii 3Hanue teprnut Heyzady (I11. 549) [Clare 1995,
p. 105], HO B KOHIle MOIMBI MbI BHIUM, 4TO OJlarodyectue W 3HaHUS,
neperanHbie 6GoraMu, MOTYT CIeJIaTh YeJOBEYECKOe CYIIeCTBOBaHIE He
HarpacHbIM. Bor B moaMe MpakTUYeCKU BIIEPBbIE B TPAAUIUU JHU/IAK-
TUYECKOTO 3110Ca BBICTYIAIOT B POJU KyJbTYPHBIX T€POEB, yUNTETEH
artes. Cebs »xe Bepruimii BUANT Kak TOro, KTO IepeaaeT YuTaTeso
HACTaBJIEeHUS [PEBHUX — HE TOJBKO MPAKTUYECKUE COBETHI, HO U MO-
pasIbHO-HPABCTBEHHbIE, 1 TIOJIUTUYECKUE nujieasbl. «[eoprukuy — mosma
1 0 TOM, KaK Ba;KHO COOJII0/IaTh praecepta veterum u mpukasbl OOTOB.
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